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Magazzino autoportante
Self-supporting warehouse
Selbsttragendes Lager
Stockage autoportant
Almacén autoportante 

Magazzino automatico
Automated warehouse
Automatisches Lager
Stockage automatique
Almacén automático

Magazzino compattabile
Compactable warehouse
Kompaktlager
Stockage démontable
Almacén compactable

Soluzioni di logistica

Logistic solutions

Logistiklösungen

Solutions logistiques

Soluciones de logística
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Soluzioni di logistica
Logistic solutions, Logistiklösungen,
Solutions logistiques, Soluciones de logística
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Magazzino autoportante
Self-supporting warehouse
Selbsttragendes Lager
Stockage autoportant
Almacén autoportante

L’impianto autoportante ha la funzione di sostenere, oltre ai prodotti imma-
gazzinati, anche la copertura e le pareti dello stabile che lo contiene. 
Viene quindi generalmente progettato prevedendo scaffali della maggior 
altezza possibile, in funzione della tipologia di materiale da stoccare, e le 
apparecchiature di movimentazione adeguate.

Apart from supporting ordinary working loads, self-supporting systems have the 
function of supporting roof and curtain walls. 
It is normally designed with the highest shelving possible with regard to the go-
ods to be stored, together with the adequate handling equipment.

Die sich selbst tragende Anlage hat die Aufgabe, neben den normalen Lagerpro-
dukten auch die Abdeckung und die Füllwände zu stützen.
Ihre Planung erfolgt daher im Allgemeinen, je nach Beschaffenheit der zu la-
gernden Materialien, mit der Montage von Regalen der größtmöglichen Höhe, 
sowie angemessenen Transportvorrichtungen. 

Sa fonction est bien de sous tenir soit les matériaux stockés soit la couverture et 
les parois du dépôt.  
Son design prévoit en conséquence des halles de stockage les plus élevées possibles 
ainsi qu’un équipement de manipulation approprié. 

La instalación autoportante debe sostener, además de los productos almacena-
dos, el techo y las paredes del establecimiento que lo contiene.
Por lo tanto se proyecta pensando a estantes de la mayor altura posible, según 
el tipo de material que hay que almacenar y los mecanismos de movimiento 
adecuados.
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Esempio di magazzino autoportante, doppia profondità
Example of self-supporting, double-bottomed warehouse - Beispiel eines selbsttragenden Lagers mit doppelter Tiefe
Exemple d’un système de stockage autoportant, à double profondeur - Ejemplo de almacén autoportante, doble profundidad
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